Porownanie ttumaczen Jakuba 1:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad Textus Niech chlubi si¢ za$ brat pokorny
interlinearny | Receptus Oblubienicy Z Wywyzszenia jego

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Niech za$ ubogi* brat** *** chlubi si¢
dostowny swoim wywyzszeniem,****D23)4)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Niech chetpi si¢ za$ brat, (ten) unizony,
dostowny Wojciechowski w wysokosci jego*, ¥

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Niech chlubi si¢ za$ brat pokorny
dostowny Z Wywyzszenia jego

D ubogi, Tamevoc, lub: mato wazny (<x>490 1:52</x>), przygnebiony (<x>540 7:6</x>); pelnigcy podrzedne role (<x>540
10:1</x>), ale tez: pokorny, uprzejmy, skromny (<x>470 11:29</x>).

2 Brat, 68ehp0c, w kontekscie kolektywu ozn. tez siostre, <x>660 1:9</x>L.

) <x>660 2:5</x>

4 <x>490 1:52</x>; <x>490 14:11</x>; <x>660 4:10</x>

) Sens: "swej".
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